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Lassen Sie die
Installation und
Wartung der
Photovoltaikanlage
von einem
qualifizierten
Fachmann
durchflhren, der tber
das erforderliche
Wissen und die
Erfahrung verfligt, um
eine sichere und
ordnungsgemalfie
Installation zu
gewahrleisten.

Tragen Sie geeignete
Schutzkleidung,
insbesondere bei
Arbeiten in der Nahe
von elektrischen
Komponenten der
Photovoltaikanlage,
um sich vor méglichen
Gefahren zu
schutzen.

Informieren Sie
Benutzer Gber das
Vorgehen im Falle
eines Notfalls, wie z.
B. bei einem
Stromausfall oder
einem Unfall mit der
Anlage.

Setzen Sie das
Solarpanel nicht
direktem Sonnenlicht
oder hohen
Temperaturen aus,
um Uberhitzung und
potenzielle
Brandgefahr zu
vermeiden.

Setzen Sie das
Solarpanel keinen
starken Regenfallen
oder
Feuchtigkeitseinwirku
ngen aus, um
Beschadigungen
durch Wasser zu
vermeiden.

EN

Have the installation
and maintenance of
the photovoltaic
system carried out by
a qualified
professional who has
the necessary
knowledge and
experience to ensure
safe and proper
installation.

Wear suitable
protective clothing,
especially when
working near electrical
components of the
photovoltaic system,
to protect yourself
from potential
hazards.

Inform users what to
do in the event of an
emergency, such as a
power failure or an
accident involving the
equipment.

Do not expose the
solar panel to direct
sunlight or high
temperatures to avoid
overheating and
potential fire hazard.

To avoid water
damage, do not
expose the solar
panel to heavy rain or
moisture.
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Faites effectuer
l'installation et
I'entretien du systéme
photovoltaique par un
professionnel qualifié
possédant les
connaissances et
I'expérience
nécessaires pour
assurer une
installation sdre et
appropriée.

Portez des vétements
de protection
appropriés,
notamment lorsque
vous travaillez a
proximité de
composants
électriques de
I'installation
photovoltaique, pour
vous protéger des
dangers possibles.

Informer les
utilisateurs sur les
mesures a prendre en
cas d'urgence, par
exemple : B. en cas
de panne de courant
ou d'accident avec le
systeme.

N'exposez pas le
panneau solaire a la
lumiéere directe du
soleil ou a des
températures élevées
pour éviter une
surchauffe et un
risque d'incendie
potentiel.

Pour éviter les dégats
des eaux, n'exposez
pas le panneau
solaire a de fortes
pluies ou a I'humidité.
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Far eseguire
l'installazione e la
manutenzione
dell'impianto
fotovoltaico da un
professionista
qualificato che abbia
le conoscenze e
I'esperienza
necessarie per
garantire
un'installazione sicura
e corretta.

Indossare indumenti
protettivi idonei,
soprattutto quando si
lavora in prossimita di
componenti elettrici
dell'impianto
fotovoltaico, per
proteggersi da
possibili pericoli.

Informare gli utenti su
cosa fare in caso di
emergenza, ad
esempio: B. in caso di
interruzione di
corrente o di incidente
con il sistema.

Non esporre il
pannello solare alla
luce solare diretta o
alle alte temperature
per evitare il
surriscaldamento e il
potenziale rischio di
incendio.

Per evitare danni
causati dall'acqua,
non esporre il
pannello solare a forti
piogge o umidita.
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Laat de installatie en
het onderhoud van
het fotovoltaische
systeem uitvoeren
door een
gekwalificeerde
vakman die over de
nodige kennis en
ervaring beschikt om
een veilige en
correcte installatie te
garanderen.

Draag geschikte
beschermende
kleding, vooral
wanneer u in de buurt
van elektrische
componenten van het
fotovoltaische
systeem werkt, om
uzelf tegen mogelijke
gevaren te
beschermen.

Informeer gebruikers
over wat ze moeten
doen in geval van een
noodsituatie, zoals: B.
bij een stroomstoring
of een ongeval met
het systeem.

Stel het zonnepaneel
niet bloot aan direct
zonlicht of hoge
temperaturen om
oververhitting en
mogelijk brandgevaar
te voorkomen.

Om waterschade te
voorkomen, mag u het
zonnepaneel niet
blootstellen aan
hevige regen of vocht.
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Hacer que la
instalacion y
mantenimiento del
sistema fotovoltaico
sea realizado por un
profesional cualificado
que tenga los
conocimientos y
experiencia
necesarios para
garantizar una
instalacion segura y
adecuada.

Utilice ropa protectora
adecuada,
especialmente
cuando trabaje cerca
de componentes
eléctricos del sistema
fotovoltaico, para
protegerse de
posibles peligros.

Informar a los
usuarios sobre qué
hacer en caso de una
emergencia, como por
ejemplo: B. en caso
de un corte de
energia o un
accidente con el
sistema.

No exponga el panel
solar a la luz solar
directa ni a altas
temperaturas para
evitar el
sobrecalentamiento y
un posible riesgo de
incendio.

Para evitar dafios por
agua, no exponga el
panel solar a lluvias
intensas o humedad.
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Instalaci a udrzbu
fotovoltaického
systému sveérte
kvalifikovanému
odbornikovi, ktery ma
potfebné znalosti a
zkuSenosti k zajisténi
bezpeéné a spravné
instalace.

Pouzivejte vhodny
ochranny odév,
zejména pfi praci v
blizkosti elektrickych
soucasti
fotovoltaického
systému, abyste se
chranili pfed moznym
nebezpe¢im.

Informujte uzivatele o
tom, co délat v
pfipadé nouze,
napfiklad: B. v
pfipadé vypadku
proudu nebo nehody
se systémem.

Nevystavujte solarni
panel pfimému
slune¢nimu zarfeni
nebo vysokym
teplotam, aby nedoslo
k prehrati a
potencialnimu
nebezpeci pozaru.

Abyste predesli
poskozeni vodou,
nevystavujte solarni
panel silnému desti
nebo vihkosti.
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Neka instalaciju i
odrzavanje
fotonaponskog
sustava izvrsi
kvalificirani stru¢njak
koji ima potrebno
znanje i iskustvo kako
bi osigurao sigurnu i
pravilnu instalaciju.

Nosite prikladnu
zastitnu odjecu,
posebno kada radite u
blizini elektricnih
komponenti
fotonaponskog
sustava, kako biste se
zastitili od mogucih
opasnosti.

Obavijestite korisnike
o tome Sto uciniti u
hitnim slu¢ajevima,
kao Sto su: B. u
slu¢aju nestanka
struje ili nezgode sa
sustavom.

Ne izlazite solarnu
plo€u izravnoj
suncevoj svjetlosti ili
visokim
temperaturama kako
biste izbjegli
pregrijavanje i
potencijalnu opasnost
od pozara.

Kako biste izbjegli
oStecenje vodom, ne
izlazite solarnu plocu
jakoj kisi ili vlazi.

Si

Neka instalaciju i
odrzavanje
fotonaponskog
sustava izvrsi
kvalificirani stru¢njak
koji ima potrebno
znanje i iskustvo kako
bi osigurao sigurnu i
pravilnu instalaciju.

Nosite prikladnu
zastitnu odjecu,
posebno kada radite u
blizini elektriénih
komponenti
fotonaponskog
sustava, kako biste se
zastitili od mogucih
opasnosti.

Obavijestite korisnike
o tome $to uciniti u
hitnim slu¢ajevima,
kao Sto su: B. u
slu¢aju nestanka
struje ili nezgode sa
sustavom.

Ne izlazite solarnu
plo€u izravnoj
suncevoj svjetlosti ili
visokim
temperaturama kako
biste izbjegli
pregrijavanje i
potencijalnu opasnost
od poZara.

Kako biste izbjegli
oStecenje vodom, ne
izlazite solarnu plo¢u
jakoj kisi ili vlazi.

HU

A fotovoltaikus
rendszer telepitését
és karbantartasat
szakképzett
szakemberrel
végeztesse el, aki
rendelkezik a
szikséges
ismeretekkel és
tapasztalattal a
biztonsagos és
megfeleld telepités
biztositasahoz.

Viseljen megfeleld
védbruhazatot,
kilonosen, ha a
fotovoltaikus rendszer
elektromos alkatrészei
kézelében dolgozik,
hogy megvédje magat
a lehetséges
veszélyektol.

Tajékoztassa a
felhasznaldkat arrdl,
hogy mit kell tenni
vészhelyzet esetén,
példaul: B.
aramszlnet vagy a
rendszer balesete
esetén.

A tulmelegedés és az
esetleges tlizveszély
elkerllése érdekében
ne tegye ki a napelem
panelt kézvetlen
napfénynek vagy
magas
hémérsékletnek.

A vizkarok elkerilése
érdekében ne tegye ki
a napelemet erés
es6nek vagy
nedvességnek.
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Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefiihrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefliihrten
Informationen

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
auflerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.
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Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.
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Veuillez lire
attentivement
l'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per I'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, & necessario
leggere tutte le
istruzioni per l'uso
Leggere attentamente
le informazioni

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali 0 mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per l'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.
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Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.
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Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.
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Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpecnostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktl byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouziti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemély hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.
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Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego $to
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

Izdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSen;j in znanja
razen Ce
proizvajaleva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanj$animi fizi¢nimi,
senzori¢nimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.
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Kérjlk, figyelmesen
olvassa el a gyarto
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az oft felsorolt
biztonsagi eldirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket lizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az dsszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csokkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyarto
hasznalati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jaték! A
csomagoléanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektdl.



